WAREWASHING

\HOBART) AM-700,/900

ZMYWARKA KAPTUROWA DO NACZYN

STROJ ZA POMIVANJE MASINA ZA PRANJE
POSODE S POKROVOM POSUDA SA KUCISTEM

PERILICA POSUDA SA HAUBOM (H) ATFUTO RENDSZERU MOSOGATOGEP




HOBART
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Hood type glass- and dishwashers for pass through or corner operation.
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i’

Pomivalni stroji s pokrovom za pomivanje kozarcev in posode v pretoc¢ni ali
kotni izvedbi.

Stroj za pranje ¢asa i suda sa haubom — kutni ili prolazni.
Masine za pranje ¢asa i posuda sa kuciStem za protocni ili samostalni rad.

Zmywarki kapturowe do naczyn szklanych i talerzy z mozliwoscia instalacji w
przesuwie prostym lub naroznym.

Atfuté rendszerii pohar- és edénymosogat6 gépek atmend vagy sarokba B e e
épitett elrendezéssel.

Model AM-700 and AM-900

* Ready to install: incl. fill and drain hoses, power cord,
non-return valve

* Integrated rinse agent dispenser

» Hood closed on all sides: reduces steam and heat loss and saves
up to 3 kW/h energy. Less humidity in the kitchen area and better
hygienic conditions

* Optimum hygienic safety by deep drawn tank with rounded edges
and self cleaning cycle

« Electronic control

* Optimum service accessibility

 Optional: water softener NONSTOP: regenerates simultaneously
to the wash cycle without interrupting the cycle duration

Model AM-900 additional features:

» Completely equipped with rinse agent dispenser, rinse pressure
pump and drain pump

* Electronic control SMARTRONIC: with colour coded status
indication and ergonomic position of the control panel, for easy
operation and handling




WAREWASHING

AM-700,/900

UPORABNIKOVE PREDNOSTI

Modela AM 700 in AM 900

« Stroj je pripravljen za instalacijo: prilozene so: dovajalne in
odvajalne cevi, omrezni kabel, protipovratni ventil

* Integriran dozirnik pomivalnega sredstva

 Pokrov je zaprt na vsaki strani: prihrani do 3 kW/h izgub
elektricne energije, zmanjsa izgubo pare in toplote. Zagotavlja
manj vlaznosti v kuhinji in boljSe higienske pogoje

» Optimalna higienska varnost zaradi globoko vle¢enega zbiralnika
z zaobljenimi vogali in samodejnega Cistilnega cikla

« Elektronski kontrolni sistem

* Optimalna dostopnost za vzdrzevalna dela

* Opcija: Sistem za meh¢anje vode NONSTOP: regenerira vodo
med pomivalnim ciklom, ne da bi pri tem podalj$al trajanje cikla

Dodatne lastnosti modela AM 900:

» Naprava je kompletno opremljena z dozirnikom pomivalnega
sredstva, tlacno ¢rpalko za pomivalno sredstvo in ¢rpalko za
izCrpavanje vode

« Elektronski kontrolni sistem SMARTRONIC: z barvno indikacijo
stanja in ergonomsko lego upravljaine konzole za enostavno
upravljanje in rokovanje

PREDNOSTI MASINE

Model AM 700 i AM 900

* Spreman za ugradnju: uklju€ujuéi crijeva za punjenje i odvod,
napojni kabel, nepovratni ventil

* Integrirani dozator sredstva za ispiranje

* Hauba zatvorena sa svih strana: smanjuje gubitak pare i energije
i Stedi do 3 kW/h energije. Smanjuje vlaznost kuhinjskog prostora
i osigurava bolje higijenske uvjete

* Optimalna higijenska sigurnost kroz duboki tank sa zaobljenim
rubovima i programom samociséenja

« Elektronsko upravljanje

* Optimalna moguc¢nost pristupa servisiranju stroja

» Opcija: omekSiva¢ vode NONSTOP: regenerira simultano uz
program pranja, bez prekidanja istog

Model AM 900 dodatne prednosti:

* Potpuno opremljen sa dozatorom sredstva za ispiranje, pumpom
za ispiranje i pumpom za odvod

« Elektronsko upravljanje SMARTRONIC: pregledna upravljacka
plo¢a sa indikatorima u boji, za lak$e rukovanje i rad



PREDNOST PROZVODA

Modeli AM 700 i AM 900 Model AM 900 - dodatne funkcije:
» Spremna za ugradnju: uklj. creva za dovod i odvod, kabl za » Ugradjen dispenzer za sredstvo za ispiranje, pumpom za ispiranje
napajanje, nepovratni ventil i pumpom za izbacivanje vode
» Ugradena pregrada za sredstvo za ispiranje « Elektronski regulator SMARTRONIC: sa prikazom statusa
 Potpuno zatvoreno kuciste: maniji gubitak pare i toplote i Stedi do kodiranog bojama i ergonomskom pozicijom kontrolne table, za
3 kW/h energije. Manja vlaga u kuhinji i bolji higijenski uslovi laksi rad i rukovanje

» Optimalna higijenska bezbednost zbog dubokog rezervoara sa
zaobljenim ivicama i moguénoscu samociséenja

« Elektronski regulator

 Optimalna pristupacnost

« Opcionalno: omeksiva¢ vode NONSTOP: omek$ava vodu u toku
ciklusa pranja bez produzavanja trajanja ciklusa

OTHERS HOBART

ZALETY PRODUKTU

Model AM 700 i AM 900 Model AM 900 dodatkowe cechy:
« katwa instalacja: w wyposazeniu seryjnym urzadzenie posiada * Wyposazony w dyspenser srodkéw ptuczacych, cisnieniowg
waz doprowadzajacy i odprowadzajacy wode, kabel zasilajacy, pompe wspomagajaca ptukanie i pompe odptywowa,
zawor odcinajacy » Obstuga urzadzenia przyciskiem SMARTRONIC: kolorowo
« Wbudowany dyspenser srodkéw nabtyszczajacych podswietlany przycisk wskazujacy na tryb pracy i ergonomicznie
» Kaptur zamkniety ze wszystkich stron: redukuje straty pary i umiejscowiony panel kontrolny znacznie utatwiajg obstuge

ciepta oszczedzajac do 3 kW/godzine energii. Mniejsza
wilgotno$¢ w pomieszczeniu kuchennym pomaga zachowaé
odpowiedni poziom higieny

» Optymalny poziom higieny w wyniku zastosowania gteboko
ttoczonego, bezspoinowego zbiornika oraz cyklu
samoczyszczenia

« Elektroniczny panel sterowania

« Optymalny dostep utatwiajacy obstuge serwisowg,

» Opcjonalnie: zmiekczacz wody NONSTOP pozwala jednoczesnie
uzdatnia¢ wode i myé naczynia bez powodowania przerw i nie
wydtuzajac cyklu pracy
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@\ TERMEK ELONYEI

AM 700 és AM 900 modell

 Szerelésre kész: feltdlté- és szennyviztomlbkkel, tapkabellel,
visszacsapo szeleppel

* Integralt 6blitészer adagold

» Minden oldalon zart felsérész: g6z- és hbveszteség-csokkentés,
3 kW/h-ig terjed6 energiaveszteség-csokkentés. Kevesebb
nedvesség a konyha teriletén és jobb higiénés korilmények

» Mélyhuzott tank lekerekitett élekkel, dntisztito ciklussal
Elektronikus vezérlés

* Szerviz szempontjabdl kedvezd konstrukcié

« Kuldn rendelhet6 tartozék: NONSTOP vizlagyitd: regeneralas a
mosasi ciklussal parhuzamosan, a ciklusidé meghosszabbitasa
nélkal

Az AM 900 modell tovabbi jellemzéi:

« Oblitészer adagoléval, 6blité nyomdészivattydval és szennyviz
szivattyuval kiegészitve

» SMARTRONIC elektronikus vezérlés: a kapcsolétabla szinkédolt
allapotjelzésével és ergonomikus elhelyezésével kdnnyl
mikddtetést és kezelést tesz lehetévé
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‘ TECHNICAL DATA

‘ TEHNICNI PODATKI

‘ TEHNICKI PODACI

MODEL MODEL MODEL AM-700 (400 V) | AM-900 (400 V)
Cycle times in sec. [ 1] Cas cikla v sek. [ 1] Vremena ciklusa u sekundama [ 1] 751150 60/90/120
Capacity [2] Kapaciteta [ 2 ] Kapacitet [ 2 ]
racks / h mreze / h korpe / h 48 60
plates / h krozniki / h tanjira / h 864 1.080
glasses / h kozarci / h ¢asa/h 1.728 2.160
Tank volume litres Prostornina cisterne v litrih Zapremina rezervoara litara 28 30
Rinse fresh water litres Cikel sveze vode pri splakovanju v litrih  Ciklus ispiranja svezom vodom litara 3,5 3,2
Pump capacity kW /| / min. Kapaciteta c¢rpalke kW /| / min. Kapacitet pumpe kW /| / min. 0,73/ 370 0,73 /370
Total loading kW Skupno polnjenje kW Ukupno opterecenje kW 8,25 9,2
Measures in mm Meritve v mm Mere u mm
Width Sirina Sirina 635 635
Depth Globina Dubina 635 635
Height Visina Visina 1.480 1.510
Open hood height Visina z odprtim pokrovom Visina otvorene masine 1.960 1.995
Loading height Visina za polnjenje Visina punjenja 440 440
Rack size Velikost kosar Veli¢ina korpe 500 x 500 500 x 500
500 x 530 500 x 530
Features Znacilnosti Karakteristike
Rinse agent dispenser Dozator splakovalnega sredstva Dispenzer za sredstvo za ispiranje ([ ] [ ]
Water softener Mehcalec vode Omeksivac vode - O

[ 1] The machine is equipped with an
automatic cycle-time control in order to achieve
a hygienic rinse temperature even for
cold-water utilities or reduced heating
performance.

[ 2] Theoretical performance

@ Inclusive
O Optional

[ 1] Stroj je opremljen s samodejnim
nadzorom trajanja ciklov za higiensko
temperaturo splakovanja tudi pri hladni vodi
oz. zmanj$ani moci gretja.

[ 2 ] Teoreti¢ni ucinek

@ Vkijue
O Proti doplagilu

[ 1] Masina je opremljena automatskom
kontrolom vremena ciklusa radi postizanja
higijenske temperature ispiranja kod sistema sa
hladnom vodom sa smanjenim zagrevanjem.

[ 2] Teorijske vrednosti

® UK.
O Opcija




WAREWASHING

AM-700,/900

‘ TEHNICKI PODACI

‘ DANE TECHNICZNE

‘ MUSZAKI ADATOK

<D

MODEL

MODEL

MODELL

Vrijeme ciklusa u sekundama [ 1]

Czas cyklu w sekundach [ 1]

Ciklusidé mp. [ 1]

Kapacitet [ 2 ]

Wydajnos¢ [2]

Kapacitas [ 2 ]

ko$ara / sat

kosze / godzine

kosar / éra

tanjura / sat

talerze / godzing

tanyér / éra

¢asa / sat

szklanki / godzine

pohar / 6ra

Zapremnina tanka u litrama

Pojemnos¢ zbiornika litr

Tank térfogata liter

Potrosnja svjeze vode po ciklusu ispiranja u litrama

Zuzycie wody — ptukanie litr

Oblitéviz ivéviz ciklus liter

Snaga pumpe kW /| / min

Moc pompy KW /| / min

Szivattyu teljesitmény kW /| / perc

Ukupna snaga kW

Moc catkowita kW

Teljes teljesitmény kW

Dimenzije u mm Wymiary mm Méretek mm-ben
Sirina Szeroko$é Szélesség
Duzina Gtebokosé Mélység

Visina Wysokosc¢ Magassag

Visina otvorene haube

Wysokos¢ z otwarta pokrywa kapturowa

Nyitott fels6rész magassaga

Visina ulaznog otvora

Wysokos¢ zatadowcza

Betoltési magassag

Dimenzije koSare

Wymiary kosza

Kosar mérete

Karakteristike

Zalety urzadzenia

Jellemzék

Dispenzer sredstva za ispiranje Dyspenser $rodkéw nabtyszczajgcych Oblitészer adagolo

Omeksivac vode Dyspenser srodkéw myjacych Vizlagyitd

[ 1] Masina ima automatsku kontrolu vremenskih ciklusa kako bi [ 1] W celu uzyskania wymaganej temperatury ptukania
se postigla optimalna higijenska temperatura ispiranja, ¢ak i kod nawet w przypadku przytaczenia do zimnej wody lub
koristenja hladne vode ili u slu¢aju smanjene temperature vode. zmiejszonej mocy grzatki, urzadzenie wyposozone jest w
[ 2 ] Teoretske moguc¢nosti automatyczne wydtuzenie czasu trwania programu.
[ 2] Teoretyczna wydajnos$c
@ Ukljudujuci @ A készillék tartalmazza
O Opcija ® \ standardzie O Opcionalisan rendelheté
O Opcjonalnie

[ 1 1A gép automatikus ciklusidé szabalyozassal mikodik, ami
higiénikus oblitési hémérsékletet biztosit kisebb fiitési hatasfoku
hidegviz-ellatas esetén is.

[ 2 ] EIméleti teljesitmény



WAREWASHING COOKING WASTE TREATMENT SERVICE

HOBART GMBH
Robert-Bosch-Strae 17
77656 Offenburg/GERMANY

Phone 0781.600-28 20 email: info-export@hobart.de
Fax 0781.600-28 19 www.hobart-export.com

Member of the ITW Food Equipment Group Europe
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*=+ 20 mm adjustable feet

@ flexible drain hose

@ fresh water connection

3 power cord

® hoses for detergent (optional)
(® and rinse agent

PR-1107-612-eskpsu-H



